A3 _DRAFT KONTRATE PER OFRIMIN E SHERBIMEVE

Nr. i Referencés sé Kontratés: <numér>

<Emri i ploté dhe adresa e autoritetit kontraktor>
(““Autoriteti kontraktor™),

dhe

nga njéra palé,

<Emri i ploté zyrtar i kontraktorit>
<Adresa e ploté zyrtare>

<Numri i NIPT-it>

<Pérfaqésuesi i autorizuar>, (‘“kontraktori”)

nga pala tjetér,

kané réné dakord si mé poshté:

Neni 1:
1.1

Neni 2:

2.1.

Neni 3:

3.1

Neni 4:
4.1

4.2

Neni 5:

5.1

Neni 6:

6.1

6.2
Neni 7:

KONTRATE
Objekti i Kontratés

Objekti i késaj kontrate éshté “ <pershkrimi>. Kontraktori do t€ kryejé detyrat q€ i jané caktuar né
pérputhje me Termat e Referencés bashkélidhur Kontratés.

Vlera e kontratés

Kjo kontraté €shté hartuar né Euro dhe &shté kontraté me ¢mim té bazuar né tarifa. Bazuar né tarifat
maksimale, me njé tarifé ditore prej <numer>. EUR/dité, dhe duke parashikuar verifikimin e
shpenzimeve, vlera maksimale e kontratés €sht¢ EUR <numer>.

Kohézgjatja e kontratés

Kohézgjatja e kontratés €shté nga <data> deri mé& < data>, ose ¢do periudhé tjetér q€ mund té bihet
dakord mé pas me shkrim ndérmjet paléve.

Rendi i pérparésisé sé dokumenteve té kontratés

Dokumentet e m€poshtme do t€ konsiderohen se p&rb&jné pjesé t€ késaj kontrate dhe do té lexohen e
interpretohen si pjesé e saj, sipas rendit t&€ méposhtém té pérparésise:

i Marréveshja e kontratés

ii  Kushtet e vecanta (Aneksi I);

iii Kushtet e pérgjithshme (Aneksi II);

iv Termat e referencés (Aneksi III)

v Oferta teknike — CV-ja e ekspertit (Aneksi IV)

vi Oferta financiare (Aneksi V)

vii Formularé dhe dokumente té tjera (Aneksi VI, nése/kur €shté e zbatueshme)

Dokumentet e listuara mé sipér pérbéjné kontratén. Ato do t€ konsiderohen se shpjegojné njéra-tjetrén
n€ ményré t€ ndérsjell€. N& rast paqartésie ose mospérputhjeje, ato do t€ ken€ perparési sipas rendit né
té cilin paraqiten mé sipér. Shtesat do té ken€ rendin e pérparésisé s¢ dokumentit qé ato ndryshojné.

Gjuha e Kontratés

Gjuha e kontratés éshté anglishtja dhe gjuha e t€ gjitha komunikimeve me shkrim ndérmjet
Kontraktorit dhe Autoritetit Kontraktues dhe/ose menaxherit t€ projektit do té jet€ anglisht ose shqip.

Dorézimet, raportet e ndérmjetme dhe raporti pérfundimtar

Kontraktori do t€ angazhohet pa rezervé né ofrimin e shérbimeve té treguara né Termat e Referencés
dhe né ofertén teknike té Kontraktorit. Kontraktori do t€ zbatojé shérbimet dhe do t€ dorézojé produktet
brenda datave t& pércaktuara dhe né pérputhje me kushtet e kontratés.

Kontraktori do t& paraqesé raporte progresi sipas pércaktimeve né Termat e Referencés.

Miratimi i raporteve dhe dokumenteve
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7.1 Autoriteti Kontraktues, brenda 30 ditéve nga marrja, do ta njoftojé Kontraktorin pér vendimin e tij
lidhur me dokumentet ose raportet e marra prej tij, duke dhéné arsyet nése i refuzon raportet ose
dokumentet, ose kérkon ndryshime. Nése Autoriteti Kontraktues nuk jep komente mbi dokumentet ose
raportet brenda afatit kohor, Kontraktori mund té kérkojé pranimin e tyre me shkrim. Dokumentet ose
raportet do t€ konsiderohen t€ miratuara nga Autoriteti Kontraktues nése ai nuk e informon
shprehimisht Kontraktorin pér ndonjé koment brenda 30 ditéve nga marrtja e raportit.

Neni 8: Pagesa dhe interesi pér pagesén me vonesé

8.1 Pagesat ndaj Kontraktorit do t€ kryhen sipas planit t&€ méposhtém:

Muaji Pershkrimi Pagesat

< data> Pagesé e ndérmjetme #1: <pershkrimi> Rreth <X%> e
vlerés sé kontratés

< data> Pagesa pérfundimtare: <pershkrimi> Rreth <X%> e

vlerés sé kontratés

Totali <Total contract value>

8.2 Pagesat mund t€ kryhen né EUR ose né ALL, té konvertuara me kursin e kémbimit sipas rregullave
dhe procedurave té zbatueshme té projektit, né pérputhje me nenin 3 t& kushteve té pérgjithshme, me
transferté bankare né llogarin€ bankare t€ njoftuar nga Kontraktori tek Autoriteti Kontraktues.

Neni 9: Komunikimet

9.1 Cdo njoftim, kérkesé ose pélqim i béré n€ pérputhje me két€ Kontraté do té jeté me shkrim dhe do t&
konsiderohet se &sht€ béré kur i dorézohet personalisht njé€ pérfagésuesi t€ autorizuar t€ Pal€s sé cilés
1 drejtohet komunikimi, ose kur dérgohet me posté té regjistruar, faksimile ose email apo sistem tjetér
elektronik te kjo Palé né adresén e pércaktuar mé poshté:

Nése i drejtohet Autoritetit Kontraktues Nése i drejtohet Kontraktorit
<Emér Mbiemér:> <Emér Mbiemér:>
<Adresé:> <Adresé:>
<Adresé e emailit:> <Adresé e emailit:>
<Numér telefoni:> <Numér telefoni:>
9.2 Njé sistem elektronik i dakordésuar ndérmjet tyre do t€ pérdoret nga Autoriteti Kontraktues dhe

Kontraktori pér t€ gjitha fazat e zbatimit, duke pérfshiré, ndér t€ tjera, menaxhimin e Kontratés
(ndryshimet dhe urdhrat administrativé), raportimin (duke pérfshiré raportimin mbi rezultatet) dhe
pagesat.

Neni 10: Vizibiliteti

10.1  Autoriteti Kontraktues dhe financimi i donatorit pér angazhimin kérkojné vizibilitet t€ pérshtatshém
pér kontributin e tyre. Kontraktori do ta pasqyrojé n€ ményré t€ duhur kété mbéshtetje gjaté angazhimit
dhe do té mbledhé prova t& kétij vizibiliteti, si paraqitja e duhur e késaj mbéshtetjeje né workshop-e,
né mbulimin mediatik, njoftime zyrtare dhe njoftime pér shtyp, raporte dhe publikime qé i referohen
shérbimeve. Ményrat e detajuara se si do té respektohen kérkesat e vizibilitetit do t€ diskutohen gjaté
takimit fillestar ndérmjet Autoritetit Kontraktues dhe Kontraktorit fitues, i cili do t€ mbahet pas
nénshkrimit t€ kontratés.

Neni 11: Legjislacioni né fuqi dhe zgjidhja e mosmarréveshjeve

11.1  Kontrata ndérmjet YSB dhe kontraktorit (“Kontraktori”’) i né€nshtrohet ligjeve t€ Republikés sé
Shqipérisé. Cdo mosmarréveshje ose dallim qé lind nga kjo Kontraté ose né lidhje me té, i cili nuk
mund t€ zgjidhet me mirékuptim ndérmjet paléve, do t’i referohet juridiksionit ekskluziv t& Gjykatés
sé& Rrethit Gjyqésor Tirané, Shqipéri.

Neni 12: Dispozita té tjera

12.1  Me nénshkrimin e kontratés, Kontraktori jep pélqimin e tij Autoritetit Kontraktues pér ruajtjen dhe
pérpunimin e t&€ dhénave personale qé lidhen me kété€ proceduré, nése/kur éshté e zbatueshme.
Autoriteti Kontraktues deklaron se do t’i ruajé dhe pérpunojé t€ dhénat personale t& Kontraktorit né
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ményré t& drejté dhe t€ ligjshme, né pérputhje me ligjin nr. 9887, daté 10.03.2008 “Pér mbrojtjen e t&
dhénave personale”.

Hartuar né anglisht né dy origjinalé, njé origjinal pér Autoritetin Kontraktues dhe njé origjinal pér
Kontraktorin.

Pér Autoritetin Kontraktues Pér Kontraktorin
Emri: Emri:
Titulli: Titulli:
Nénshkrimi: Nénshkrimi:
Data: Data:

Anekset:

Aneksi I - kushtet e vecanta;

Aneksi II - kushtet e pérgjithshme;

Aneksi I1II - specifikimet teknike;

Aneksi IV - oferta teknike/CV e specialitit;
Aneksi V - oferta financiare;

Aneksi VI - formularét dhe dokumentet e tjera.
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